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NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky
z 13. juna 2001,

ktorym sa ustanovuji podrobnosti o technickych poziadavkach
a postupoch posudzovania zhody na namorné vybavenie

Vlada Slovenskej republiky podla § 9 ods. 3 a § 12 ods. 5 zakona ¢. 264/1999 Z. z. o technickych
poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej
len ,zakon“) nariaduje:

§1

(1) Do skupiny urcenych vyrobkov ,namorné vybavenie® podla § 9 ods. 1 zakona patria
zariadenia, ktoré sa umiestnuji na palube namornej lode!) alebo namorného rekrea¢ného plavidla?)
(dalej len ,lod*), na ktoré bol vydany bezpecCnostny certifikat o technickej sposobilosti podla
medzinarodnej zmluvy,?) ktorou je Slovenska republika viazana (dalej len ,medzinarodna zmluva®),
na zabezpecenie ich volného pohybu; zariadenia st uvedené v prilohe ¢. 1.

(2) Do skupiny namorné vybavenie podla odseku 1 nepatria zariadenia urcené na lode zavedené
do vyzbroje ozbrojenych sil, ozbrojenych bezpecnostnych zborov, ozbrojenych zborov a do vyzbroje
Slovenskej informacnej sluzby.

§2

(1) Vyrobca alebo jeho splnomocnenec vykona alebo da vykonat na zariadeniach podla § 1 ods. 1
posudenie zhody vlastnosti s technickymi poziadavkami (dalej len ,postidenie zhody®) podla § 12
ods. 3 zakona postupmi spresnenymi v § 9 a v prilohe €. 2.

(2) Na ucely tohto nariadenia sa rozumie

a) zariadenim technicka ¢ast namorného vybavenia uvedena v prilohe ¢. 1, ktora sa umiestnuje na
palubu lode a splfa poziadavky medzinarodnych zmlav a rozhodnuti Medzinarodnej namorne;j
organizacie, alebo technicka c¢ast, ktora sa dobrovolne umiestnuje na palubu lode na
pouzivanie, vyzadujuca schvalenie organmi Statu, pod ktorého vlajkou lod plava, a podla
medzinarodnych zmluav alebo rozhodnutia Medzinarodnej namornej organizacie,

b) radiokomunikaénym zariadenim zariadenie poZadované podla medzinarodnych zmluvt) a
obojsmerny radioteleféonny pristroj VHF,

¢) medzinarodnym dokumentom medzinarodna zmluva, rozhodnutie Medzinarodnej namorne;j
organizacie a medzinarodna norma [§ 5 ods. 1 pism. a) zakonal],

d) znackou zhody symbol uvedeny v § 10 a znazorneny v prilohe ¢. 4,
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€)

f)

g
h)

i)

j)

k)

1)

autorizovanou osobou podnikatel alebo ina pravnicka osoba poverena prislusnym sStatnym
organom na vykonavanie posudenia zhody podla § 11 zakona,

umiestnenim zariadenia na palube lode jeho instalovanie alebo poloZenie na jej palube,
bezpecnostnym certifikatom certifikat vydany autorizovanou osobou,
lodou lod, na ktoru sa vztahuju medzinarodné zmluvy,

lodou spolocenstva lod, ktorej prislusny organ statu Eurdpskych spolocenstiev alebo prislusny
organ Slovenskej republiky vydal bezpecnostny certifikat,

novou lodou lod, ktorej kyl je uz zalozeny, alebo lod, ktora sa nachadza v podobnej etape
konstrukcie; podobna etapa konstrukcie je etapa, v ktorej sa zacala

1. stavba identifikovatelna so Specifickou lodou,

2. montaz zahimajuca aspon 50 t alebo 1 % odhadovanej hmotnosti celého konstrukéného
materialu podla toho, ktora hodnota je mensia,

slovenskou technickou normou podla § 5 ods. 4 zakona norma ustanovena a prijata podla
medzinarodnych zmlav a rozhodnuti Medzinarodnej namornej organizacie na definovanie
skusobnych metéd a vysledkov, ale len vo forme uvedenej v prilohe €. 1, prijata napriklad

Medzinarodnou namornou organizaciou,
Medzinarodnou organizaciou pre normalizaciu,
Medzinarodnou elektrotechnickou komisiou,
Eurépskou komisiou pre normalizaciu,

Euré6pskou komisiou pre elektrotechnickti normalizaciu,

o gk W -

Euré6pskym instititom pre normalizaciu v telekomunikaciach,

schvalenim vzorky typu postup hodnotiaci vyrobené zariadenie podla slovenskych technickych
noriem a vydanie certifikatu.

§3
(1) PodIa tohto nariadenia sa postupuje aj pri posudzovani zhody zariadenia, ktoré sa pouziva na
palube
a) novej lode spolocenstva bez ohladu na to, ¢i sa lod v ¢ase jej stavby nachadza na tzemi Statu

b)

Europskych spolocenstiev, alebo Slovenskej republiky,
lode spolocenstva, ak také zariadenie
1. nebolo umiestnené predtym na palube lode alebo

2. ktoré bolo predtym umiestnené na palube lode, je nahradené inym zariadenim okrem
pripadov, v ktorych to medzinarodna zmluva upravuje odliSne, bez ohladu na to, ¢i sa lod v
Ccase, ked je zariadenie umiestnené na jej palube, nachadza na uzemi Statu Eurépskych
spolocenstiev, alebo Slovenskej republiky.

(2) Ak sa na zariadenia uvedené v odseku 1 vztahuje iny technicky predpis,s) prednostne sa

pouzije postup podla tohto nariadenia.

§4

Autorizovana osoba pri vydani alebo obnove bezpecnostného -certifikatu zabezpeci, aby

zariadenie na palube lode spolo¢enstva splialo poziadavky podla tohto nariadenia.
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§5

(1) Zariadenie uvedené v prilohe ¢. 1 casti A. 1 modze byt uvedené na trh alebo umiestnené na
palubu lode spolo¢enstva, ak je oznacené znackou zhody a spliia poziadavky podla tohto
nariadenia alebo ak je na také zariadenie vydany alebo obnoveny bezpecnostny certifikat a ak
splna poziadavky podla medzinarodnych dokumentov uvedenych v tejto prilohe.

(2) Vydanie bezpecnostného -certifikatu predchadza vydaniu radiovej licencie prislusnym
organom podla medzinarodnych zmluv.

§6

Zhoda zariadenia s poziadavkami medzinarodnych dokumentov sa preukazuje pouzitim
slovenskych technickych noriem a postupmi posudzovania zhody uvedenymi v prilohe ¢. 1 casti A.
1. Pri technickych castiach podla prilohy ¢. 1 casti A. 1, kde si urcené oba spdsoby posudenia
zhody, si vyrobca alebo jeho splnomocnenec moze vybrat, ktory z nich pouzije.

§7

(1) Na novej lodi bez ohladu na stat, pod ktorého vlajkou plava, ktora nie je registrovana v
clenskom State Eurdpskych spolocenstiev alebo v Slovenskej republike, ale ma byt prevedena do
namorného registra Slovenskej republiky, vykona autorizovana osoba pri prevode inspekciu, aby
overila, & skutoé¢ne zariadenia na palube lode zodpovedaju bezpeénostnym certifikdtom, éi splnaju
poziadavky podla tohto nariadenia a ¢i st oznacené znackou zhody alebo rovnocennym symbolom
tak, aby vyhoveli poziadavkam na schvalenie typu zariadenia podla tohto nariadenia.

(2) Zariadenie sa vymeni, ak nie je oznacené znackou zhody alebo rovnocennym symbolom,
ktory povazuje autorizovana osoba za vyhovujuci.

(3) Na zariadenie, ktoré je povazované za rovnocenné podla odsekov 1 a 2, mozno vydat
certifikat, ktory je vzdy k dispozicii spolu so zariadenim. Certifikat umoznuje Statu, pod ktorého
vlajkou lod plava, umiestnit také zariadenie na palube lode a moZno v nom ulozit obmedzenia
alebo urcit opatrenia tykajuce sa pouzivania zariadenia.

(4) V pripade umiestnenia radiokomunikaéného zariadenia na palube lode méze prislusny organ
Statu, pod ktorého vlajkou lod plava, pozadovat, aby také zariadenie nevhodne neovplyvnovalo
radiofrekvencné spektrum.

§8

(1) Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skuasobnictvo Slovenskej republiky (dalej len ,urad®)
oznamuje prislusnym organom FEuropskych spolocenstiev autorizované osoby, ktoré poveril
vykonavanim postupov uvedenych v § 9, spolu so Specifickymi ulohami, ktoré maju tieto
autorizované osoby vykonavat, a s identifikacnymi koédmi, ktoré im prislusné organy Eurépskych
spolocenstiev vopred pridelili. Kazda autorizovana osoba pred oznamenim poverenia predlozi
uradu uplné informacie preukazujuce splnenie Kkritérii ustanovenych v prilohe ¢&. 3.

(2) Urad najmenej raz za dva roky vykona podla § 11 ods. 12 zakona kontrolu plnenia tloh
autorizovanou osobou, ktorou overuje, & autorizovana osoba nadalej splha aj kritéria podla
prilohy ¢. 3.

(3) Ak urad zisti, Ze autorizovana osoba nesplna alebo prestala splnat kritéria podla prilohy &. 3,
zrusi podla § 11 ods. 13 zakona jej poverenie a bezodkladne o tom informuje prislusné organy
Euré6pskych spolocenstiev.
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§9
(1) Podrobnosti o postupoch posudzovania zhody zariadeni st uvedené v prilohe ¢. 2.

(2) Posudenie zhody vzorky typu podla § 12 ods. 3 pism. b) zakona (postup b) sa vykona na
zariadeniach uvedenych v prilohe ¢. 1 ¢asti A. 1 predtym, ako su uvedené na trh, a podla vyberu
vyrobcu alebo jeho splnomocnenca poésobiaceho v ramci Eurépskych spolocenstiev. Na kazdom
zariadeni sa este vykona

a) posudenie zhody zariadenia s certifikovanym typom zariadenia podla § 12 ods. 3 pism. ¢)
zakona (postup c), alebo

b) posudenie systému kvality vo vyrobe, pri kontrole a vystupnych skuiskach zariadenia podla § 12
ods. 3 pism. d) zakona (postup d), alebo

c) posudenie systému kvality pri vystupnej kontrole zariadenia podla § 12 ods. 3 pism. e) zakona
(postup e), alebo

d) overenie zhody s certifikovanym typom kazdého zariadenia alebo Statisticky vybratej vzorky
zariadeni podla § 12 ods. 3 pism. f) zakona (postup f), alebo

e) posudenie komplexného zabezpecenia systému kvality vratane osvedcenia o skuske navrhu
podla § 12 ods. 3 pism. h) zakona (postup h).

(3) Po posudeni zhody podla odseku 2 vyda vyrobca alebo jeho splnomocnenec vyhlasenie o
zhode, ktoré je pisomné a uvadzaju sa v nom udaje podla prilohy €. 2.

(4) Ak su subory zariadeni vyrabané jednotlivo alebo v malych mnozZstvach, a nie v sériach alebo
hromadne, postupom posudzovania zhody méze byt overenie zhody kazdého zariadenia podla § 12
ods. 3 pism. g) zakona (postup g).

§10

(1) Na zariadenie uvedené v prilohe &. 1 ¢éasti A. 1, ktoré spliia poziadavky medzinarodnych
dokumentov a ktoré je vyrobené podla postupov posudzovania zhody, umiestni vyrobca alebo jeho
splnomocnenec znacku zhody podla prilohy ¢. 4.

(2) Za znackou zhody umiestiiuje vyrobca alebo jeho splnomocnenec identifikaény kod
autorizovanej osoby, ktora vykonala postup posudzovania zhody, ak ta je zapojena do
vyrobno-kontrolnej etapy, a najmenej dvojmiestne c¢islo roku, v ktorom bola znacka zhody
umiestnena. Za umiestnenie identifikacného koédu je zodpovedna autorizovana osoba alebo
vyrobca, alebo jeho splnomocnenec.

(3) Znacku zhody pripevni vyrobca alebo jeho splnomocnenec na zariadenie alebo na jeho
udajovy Stitok tak, aby bola viditelna, cCitatelna a nezmazatelna pocas predpokladanej zivotnosti
zariadenia. Ak to nie je mozné alebo pripustné, vzhladom na povahu zariadenia pripevni sa znacka
zhody na jeho obale, na stitok alebo do dokumentacie o zariadeni.

(4) Na zariadenie sa nepripevni zZiaden iny symbol alebo napis, ktory by mohol niekoho uviest do
omylu, ak ide o vyznam alebo grafiku znacky zhody uvedenej v tomto nariadeni.

(5) Znacku zhody pripevni vyrobca alebo jeho splnomocnenec na zariadenie na konci vyrobného
postupu.
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§11

(1) Na ucely zabezpecenia zhody zariadenia s tymto nariadenim mozno prijat opatrenia potrebné
na zabezpecenie kontroly vzorky zariadenia oznaceného znackou zhody, ktoré je na trhu a ktoré
este nebolo umiestnené na palube lode.

(2) Po umiestneni zariadenia na palubu lode spolo¢enstva, ktoré splina poziadavky podla tohto
nariadenia, je posudzovanie jeho zhody autorizovanou osobou Statu, pod ktorého vlajkou lod
plava, povolené len vtedy, ak medzinarodné dokumenty z bezpecnostného hladiska alebo z
hladiska zabranenia znecistenia mora vyzaduju vykonanie prevadzkovych vykonnostnych skuiSok
na palube lode, ak nie su duplicitné s vykonanymi postupmi posudzovania kvality. Autorizovana
osoba §tatu, pod ktorého vlajkou lod plava, méze pozadovat od vyrobcu, jeho splnomocnenca alebo
od osoby zodpovednej za uvedenie zariadenia na trh, aby predlozil inSpek¢né alebo skuSobné

spravy.
§12

Dohlad nad tym, éi namorné vybavenie podla § 1 splnia poziadavky ustanovené zakonom a tymto
nariadenim, vykonavajua organy dohladu podla § 30 az 32 zakona.

§13

(1) Ak tak ustanovuje medzinarodna zmluva, za mimoriadnych okolnosti technickej inovacie
mozno zariadenie, ktoré nesplia poziadavky postupu posudzovania zhody, umiestnif na palubu
lode spolocenstva, ak sa preukaze, ze také zariadenie je rovnako ucinné ako zariadenie, ktoré
splna poziadavky postupu posudzovania zhody.

(2) V pripade radiokomunikacného zariadenia podla odseku 1 mozno pozadovat, aby také
zariadenie nevhodne neovplyviovalo poziadavky radiofrekvenéného spektra.

(3) Pri posudzovani zhody zariadenia podla odsekov 1 a 2 nesmie autorizovana osoba robit
rozdiely medzi zariadenim vyrobenym v S§tate, pod ktorého vlajkou lod plava, a zariadenim
vyrobenym v inych statoch.

(4) Na zariadenie vyda autorizovana osoba certifikat, ktory je sucastou sprievodnej
dokumentacie zariadenia a ktory umoznuje umiestnit zariadenie na palubu lode a mozno v nom
ulozit obmedzenia alebo urcit opatrenia tykajuce sa pouzivania zariadenia.

(5) Ak vyrobca alebo jeho splnomocnenec umiestni také zariadenie na palube lode spolocenstva,
ihned uradu oznami podrobnosti spolu so spravami o vysledkoch vsetkych skusSok, hodnoteni a
postupov posudzovania zhody.

(6) Urad navrhne zariadenie, ako je uvedené v odseku 1, na doplnenie do prilohy ¢. 1 ¢asti A. 2.

(7) Ak zariadenie na palube lode podla odsekov 1 a 2 je odovzdané Slovenskej republike z iného
Statu, moéze autorizovana osoba vykonat nevyhnutné opatrenia, ktoré mézu zahimat skusky a
praktické ukazKky, aby sa presvedéila, ¢i zariadenie je rovnako uéinné ako zariadenie, ktoré splna
poziadavky postupu posudzovania zhody.

§14

(1) Zariadenie, ktoré nesplia poziadavky postupu posudzovania zhody, méze byt umiestnené na
palube lode spolocenstva len vtedy, ak
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a) zariadenie ma certifikat vydany Statom, pod ktorého vlajkou lod plava, ktory je sucastou
sprievodnej dokumentacie zariadenia a ktory povoluje statu, pod ktorého vlajkou lod plava,
umiestnit toto zariadenie na palube lode a uklada obmedzenia alebo urcuje opatrenia tykajuce
sa pouzivania zariadenia,

b) povolenie je limitované na kratke ¢asové obdobie,
c) uzivatelia sa nespoliehajua na také zariadenie namiesto zariadenia, ktoré splfia poziadavky podla

tohto nariadenia.

(2) V pripade radiokomunikacného zariadenia mozno vyzadovat, aby také zariadenie nevhodne
neovplyviiovalo radiofrekvenéné spektrum.

§ 15

(1) Ak nemozno z ¢asového hladiska, z dévodov omeSkania alebo nakladov umiestnit na palube
lode zariadenie, na ktorom bolo vykonané posudenie zhody, mézZe sa na palube lode umiestnit iné
zariadenie za predpokladu, ze

a) k zariadeniu je priloZzena dokumentacia vydana organizaciou rovnocennou s autorizovanou
osobou, ak to ustanovuje medzinarodna zmluva,

b) nemozno predlozit dokumentaciu podla pismena a), zariadenie s priloZenou dokumentaciou
vydanou prislusSnym organom clenského Statu Medzinarodnej namornej organizacie,
preukazujiicou zhodu s jej poziadavkami.

(2) O umiestneni zariadenia na palube lode podla odseku 1 bezodkladne informuje ten, kto
zariadenie na palubu umiestnil, irad o druhu a charakteristikach tohto zariadenia.

(3) Prisludny organ preveri, ¢i zariadenie uvedené v odseku 1 splfia prislusné poziadavky
medzinarodnych dokumentov a poziadavky podla tohto nariadenia.

(4) Ak ide o radiokomunikacné zariadenie, mozno vyzZadovaf, aby také zariadenie nevhodne
neovplyvniovalo radiofrekvenc¢né spektrum.

§ 16

Toto nariadenie nadobtuida ti¢innost 1. jula 2001.

Mikulas Dzurinda v. r.
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Cast A. 1 Zariadenie, na ktoré uz
Zachranné zariadenia

Priloha ¢€. 1
k nariadeniu vlady €. 243/2001 Z. z.

existuju v medzinarodnych dokumentoch podrobné normy 1.

Pol. ¢. |Techni |Predpis |Aplikov|(Medzin |Postupy posudzovania zhody
cka Solas |atelny |arodné |y, . b+d b+e b+f g h
cast 74 v Predpis |[normy

zneni, |Solas
v 74
ktorom |uprave
sa ny
pozadu

je

~typov

é

schvale

nie"

1 Zachra |Predpis |Predpis |Rozhod X X b4
nné IlI/4 a |III/ 7.1, |[nutie
kolesa |III, 30 |31 IMO A

689 (17)

2 Zachra |Predpis |Predpis |Rozhod X X X
nné /4 a |[III/ 7.1, |[nutie
boje so |III, 30 |31.2 IMO A
samovz 689 (17)
nietivy
mi
svetlam
i

3 Zachra |Predpis |Predpis |Rozhod X X X
nné IlI/4 a |III/ 7.1, |nutie
boje so |III, 30 |31.3 IMO A
samoci 689 (17)
nnymi
dymovy
mi
signalm
i

4 Zachra |Predpis |Predpis |Rozhod b'¢ X X
nné IlI/4 a |III/7.2, |nutie
vesty I, 30 |32 IMO A

689 (17)

5 Potapac |Predpis |Predpis |Rozhod X X X
sky /4 a |lII/7.3, [nutie
oblek |III, 30 |33 IMO A

689 (17)

6 Potapac |Predpis |Predpis [Rozhod X X X
sky /4 a |lII/33.1 |nutie
oblek - |III, 30 |.2 IMO A
zachran 689 (17)
né vesty
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7 Tepelné [Predpis [Predpis |Rozhod
ochran |IlI/4 a |IlI/34 |nutie
né 111, 30 IMO A
pomock 689 (17)
y
8 Padako |Predpis |Predpis [Rozhod
vé IlI/4 a |III/35 |nutie
svetlice |III, 30 IMO A
(pyrotec 689 (17)
hnické)
9 Ruc¢né |Predpis |Predpis |Rozhod
svetlice [III/4 a |III/36 |nutie
(pyrotec [III, 30 IMO A
hnické) 689 (17)
10 Plavaju |Predpis |Predpis |Rozhod
ce IlI/4 a |III/37 |nutie
dymové |III, 30 IMO A
signaly 689 (17)
11 Zariade |Predpis |Predpis |Rozhod
nie na |lII/4 a |III/49 |nutie
hadzani |III, 30 IMO A
e lana 689 (17)
12 Nafukov|Predpis |Predpis |Rozhod
acie IlI/4 a |III/38, |nutie
zachran |III, 30 |39 IMO A
né plte 689 (17)
13 Pevné |Predpis |Predpis [Rozhod
zachran |III/4 a |1II/38, |nutie
né plte |III, 30 |40 IMO A
689 (17)
14 Volne [Predpis [Predpis |Rozhod
plavaju |III/4 a |III/38.6 |nutie
ce 11, 30 |.3 IMO A
mechan 689 (17)
izmy
pre
zachran
né plte,
hydrost
atické
uvolnov
acie
jednotk
y
15 Zachra |Predpis |Predpis |Rozhod
nné IlI/4 a |IlI/41 |nutie
Clny III, 30 |az 46 IMO A
689 (17)
16 Pevné |Predpis |Predpis [Rozhod
zachran |III/4 a |1II/47.1 |nutie
né ¢lny |III, 30 |a 2 IMO A
689 (17)
17 Nafukov|Predpis |Predpis |Rozhod
acie III/4 a |[II/47 |nutie
zachran |III, 30 IMO A
né ¢lny 689 (17)




243/2001 Z. z.

Zbierka zakonov Slovenskej republiky

Strana 9

18 Spustac|Predpis |Predpis |Rozhod
ie III/4 a [III/48.1 |[nutie
zariade |III, 30 |a2 IMO A
nia 689 (17)
vyuzivaj
uce
sklon a
navijak
19 Volne |Predpis |Predpis |Rozhod
plavaju |III/4 a |III/48.1 |nutie
ce 1,30 |a3 IMO A
spustac 689 (17)
ie
zariade
nia
20 Spustac|Predpis |Predpis |Rozhod
ie [I/4 a |lII/48. |nutie
zariade |III, 30 |a 4 IMO A
nia s 689 (17)
voInym
padom
21 Spustac|Predpis |Predpis [Rozhod
ie a IlI/4 a |III/48.1 |nutie
nalodov |III, 30 |a b IMO A
acie 689 (17)
zariade
nia
22 Nalodov |Predpis |Predpis [Rozhod
acie I11/4 a |III/48.7 |nutie
rebriky |III, 30 IMO A
689 (17)
23 Spéatne |Predpis |Predpis |Rozhod
odrazaj |III/4 I11/30.2 |nutie
uce 7 IMO A
materia 689 (16)
ly
24 Obojsm [Predpis [Predpis |Rozhod
erny I1/4 II1/6.2. |nutie
VHF 1 IMO A
radiotel 694 (17)
efonny Rozhod
pristroj nutie
IMO A
762 (18)
slovens
ka
technic
ka

norma')
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25

Radarov
y
transpo
ndér
SART

Predpis
11/4

Predpis
11/6.2.
2

Rozhod
nutie
IMO A
530 (13)
Rozhod
nutie
IMO A
697 (17)
Rozhod
nutie
IMO A
694 (17)
slovens
ka
technic
ka
normas2)

26

Radarov

y
reflekto

r

Predpis
11/4

Predpis
111/38.5
.1.14
Predpis
11/41.8
.30

Rozhod
nutie
IMO A
384 (X)
slovens
ka
technic
ka
normas)

2. Zariadenia na predchadzanie znecisteniu mora
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Pol. |Technicka Predpis Aplikovatelny (Medzinarodné |Postupy posudzovania
c. cast Marpol Predpis Marpol [normy zhody
73/78 v 73/78 b+c |b+d |b+e [b+f |g |h
zneni, v upraveny
ktorom sa
pozaduje
~typoveé
schvalenie”
27 |Zariadenie na |Prilohal Priloha I MEPC 60 (33) b:¢ X b:¢

filtrovanie oleja [Predpis 16 Predpis 16 (1) a
pre obsah oleja |(4), () a (7) (2)

s vytokom do
15 p.p.m

28 |Detektory Priloha I Priloha I MEPC 5 (XIII) X X b:e
styku olejaa  |Predpis 15 (3) |Predpis 15 (3)
vody (b) (b)

29 [(Pristroj na Priloha I Priloha I MEPC 60 (33) X X X
meranie oleja |Predpis 16 (5) [Predpis 16 (2)

30 [Spracuvacie Priloha I Priloha I Rozhodnutie X b'q X
jednotky Predpis 16 (5) |Predpis 16 (5) [IMO A 444 (XI)
urcené na
pripojenie k
existujucemu

zariadeniu na
separaciu oleja
a vody (pre
obsah oleja s
vytokom do 15

p-p-m)
31 [Monitorovaci a |Priloha I Priloha I Rozhodnutie X X X
kontrolny Predpis 15 (3) |Predpis 15 (3) [IMO A 586 (14)
systém
vypustania
oleja pre ropné
tankery
32 |Zariadenie na |Priloha IV Priloha IV MEPC 2 (VI) b:¢ X X X
spracovanie Predpis 8 (b) [Predpis 8 (b)
odpadu
3. Protipoziarne zariadenia
Pol. |Technicka (Predpis Solas |Aplikovatelny |Medzinarodné |Postupy posudzovania
c. cast 74 v zneni, v (Predpis Solas |normy zhody
ktorom sa 74 upraveny b+c |[b+d |b+e |b+f |g |h
pozaduje
~typoveé
schvalenie”
33 |Tazko Predpis Predpis Rozhodnutie IMO X
zapalné 11-2/34.8 11-2/34.8 A 214 (VII)
materialy Predpis Predpis Rozhodnutie IMO
pre zakladny (1I-2/49.3 1I-2/49.3 A 687 (17) IMO
kryt paluby MSC/Circ. 549
34 |Prenosné Predpis Predpis [I-2/6  |slovenska b4 X b4
hasiace II-2/6.1 technicka
pristroje norma?)

4. Navigacné zariadenia
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Pol. ¢.

Techni
cka
cast

Predpis
Solas
74 v
zneni,
v
ktorom
sa
pozadu
je
~typov
é
schvale

L

nie

Aplikov
atelny
Predpis
Solas
74
uprave

ny

Medzin
arodné
normy

Postupy posudzovania zhody

b+c b+d b+e b+f

35

Magneti
cky

kompas

Predpis
V/12(xr)

Predpis
V/12(b)

Rozhod
nutie
IMO A
382 (X)
Rozhod
nutie
IMO A
394 (17)
slovens
ka
technic
ka
normas)

36

Gyroko
mpas

Predpis
V/12(r)

Predpis
V/12(d)

Rozhod
nutie
IMO A
694 (17)
Rozhod
nutie
IMO A
424 (XI)
slovens
ka
technic
ka
normas)

37

Radarov
é
zariade
nie

Predpis
V/12(r)

Predpis
V/12(g)
Predpis
V/12(h)

Rozhod
nutie
IMO A
477
(X1)
Rozhod
nutie
IMO A
694 (17)
slovens
ka
technic
ka
norma’)
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38

ARPA

Predpis
V/12(r)

Predpis
V/12(j)

Rozhod
nutie
IMO A
422 (XI)
Rozhod
nutie
IMO A
694 (17)
slovens
ka
technic
ka
normas)

39

Zariade
nie na
meranie

hibky

Predpis
V/12(x)

Predpis
V/12(k)

Rozhod
nutie
IMO A
224
(VID)
Rozhod
nutie
IMO A
694 (17)
slovens
ka
technic
ka
normas)

40

Zariade
nie na
meranie
rychlost
ia
vzdialen
osti

Predpis
V/12(r)

Predpis
V/12(1)

Rozhod
nutie
IMO A
478
(X1)
Rozhod
nutie
IMO A
694 (17)
slovens
ka
technic
ka
normalc

)

41

Indikat
or
rychlost
i
zatacan
ia

Predpis
V/12(r)

Predpis
V/12(n)

Rozhod
nutie
IMO A
526 (13)
Rozhod
nutie
IMO A
694 (17)
slovens
ka
technic
ka
normat!!

)
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42

Radiogo
niomete
r

Predpis
V/12(r)

Predpis |Rozhod X X
V/12(p) [nutie
IMO A
665 (16)
Rozhod
nutie
IMO A
694 (17)
slovens
ka
technic
ka
normat!

)

43

Zariade
nie
Omega

Predpis
V/12(x)

Predpis |Rozhod b'¢ X
V/12(p) |nutie
IMO A
479
(X10)
Rozhod
nutie
IMO A
694 (17)
slovens
ka
technic
ka
norma:!2

)

44

Zariade
nie
Loran-C

Predpis
V/12(r)

Predpis |Rozhod be X
V/12(p) [nutie
IMO A
694 (17)
slovens
ka
technic
ka
norma's

)

45

Navigac
né
zariade
nie
Decca

Predpis
V/12(r)

Predpis |Rozhod X X
V/12(p) |nutie
IMO A
694 (17)
slovens
ka
technic
ka
norma'+

)
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46 Zariade |Predpis |Predpis |Rozhod X X X X
nie GPS |V/12(r) |V/12(p) |nutie
IMO A
694 (17)
slovens
ka
technic
ka
norma's
)
5. Radiokomunikacné vybavenia
Pol. |Technicka c¢ast|Predpis Aplikovatelny |Medzinarodné |Postupy posudzovania
c. Solas 74 v |Predpis Solas |normy zhody
zneni, v 74 upraveny b+c |b+d |b+e |b+f |g
ktorom sa
pozaduje
~typoveé
schvalenie”
47 |VHF radiova Predpis Predpis IV/7. |Rozhodnutie X X X |x
instalacia Iv/14 1.1 IMO A 524 (13)
schopna Rozhodnutie
vysielat a IMO A 609 (15)
prijimat DSC a Rozhodnutie
radiotelefonie IMO A 694 (17)
slovenska
technicka
norma's)
48 |VHF DSC Predpis Predpis IV/7. |Rozhodnutie X X X X
strazny Iv/14 1.2 IMO A 609 (15)
prijimac Rozhodnutie
IMO A 694 (17)
slovenska
technicka
norma'?)
49 |Radarovy Predpis Predpis IV/7. |Rozhodnutie X X X |x
transpondér IvV/14 1.3 IMO A 530 (13)
SART Rozhodnutie
IMO A 697 (17)
Rozhodnutie
IMO A 694 (17)
slovenska
technicka
norma's)
50 |Prijimac Predpis Predpis IV/7. |Rozhodnutie X b'¢ X X
NAVTEX Iv/14 1.4 IMO A 525 (13)
Rozhodnutie
IMO A 694 (17)
slovenska
technicka
norma'e)
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51

Prijima¢ EGC

Predpis
TV/14

Predpis IV/7.
1.5

Rozhodnutie
IMO A 570 (14)
Rozhodnutie
IMO A 664 (16)
Rozhodnutie
IMO A 694 (17)
slovenska
technicka
normaz2°)

52

HF namorny
zachranny
informaény
systém (MS]) -
HF NBDP
prijimac

Predpis
v/14

Predpis IV/7.
1.5

Rozhodnutie
IMO A 700 (17)
Rozhodnutie
IMO A 694 (17)
slovenska
technicka
normaz2?)

53

406 MHz Epirb

Predpis
v/14

Predpis IV/7.
1.6

Rozhodnutie
IMO A 662 (16)
Rozhodnutie
IMO A 763 (18)
Rozhodnutie
IMO A 696 (17)
Rozhodnutie
IMO A 694 (17)
slovenska
technicka
normaz22)

54

Epirb pasmo L

Predpis
v/14

Predpis IV/7.
1.6

Rozhodnutie
IMO A 661 (16)
Rozhodnutie
IMO A 662 (16)
Rozhodnutie
IMO A 694 (17)
slovenska
technicka
normaz23)

55

2182 kHz
strazny
prijimac

Predpis
Iv/14

Predpis IV/7.2

Rozhodnutie
IMO A 383 (X)
Rozhodnutie
IMO A 694 (17)
slovenska
technicka
normaz24)

56

Generator
dvojténového
poplachového
signalu

Predpis
v/14

Predpis IV/7.3

Rozhodnutie
IMO A 421 (XI)
Rozhodnutie
IMO A 571 (14)
Rozhodnutie
IMO A 694 (17)
slovenska
technicka
normaz23)
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57 |MF radiova Predpis Predpis IV/9. |Rozhodnutie X |x
insStalacia IV/14 1.1 Predpis IMO A 610 (15)
schopna IvV/10. 1.2 Rozhodnutie
vysielat a IMO A 694 (17)
prijimat DSC a slovenska
radiotelefoniu technicka
normaz29)
58 |MF Predpis Predpis IV/9. [Rozhodnutie X X
radiotelefonny |IV/14 1.1 Predpis IMO A 610 (15)
DSC strazny IVv/10. 1.3 Rozhodnutie
prijimac IMO A 694 (17)
slovenska
technicka
normaz??)
59 |Inmarsat-A SES|Predpis Predpis IV/10. |Rozhodnutie X |x
TV/14 1.1 IMO A 570 (14)
Rozhodnutie
IMO A 698 (17)
Rozhodnutie
IMO A 694 (17)
slovenska
technicka
normaz23)
60 [Inmarsat-C Predpis Predpis IV/10. [Rozhodnutie X b’
SES TV/14 1.1 IMO A 570 (14)
Rozhodnutie
IMO A 663 (16)
Rozhodnutie
IMO A 664 (16)
Rozhodnutie
IMO A 694 (17)
slovenska
technicka
normaz2°)
61 |[MF/HF radiova |Predpis Predpis Rozhodnutie X X
insStalacia Iv/14 IvV/10.2.1 IMO A 613 (15)
schopna Rozhodnutie
vysielat a IMO A 694 (17)
prijimat DSC, slovenska
NBDP a technicka
radiotelefoniu normas°)
62 |Radiotelefonny |Predpis Predpis Rozhodnutie X X
MF/HF DSC v/14 IvV/10.2.2 IMO A 613 (15)
strazny Rozhodnutie
prijimac IMO A 694 (17)
slovenska
technicka
normas?)

CAST A. 2 Zariadenie, pre ktoré neexistuju v medzinarodnych nastrojoch podrobné normy 1.
Zachranné zariadenia
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zachrannych plti

Pol. |Technicka cast Predpis Solas 74 v zneni, v Medzinarodné normy
c. ktorom sa pozaduje ,.typové
schvalenie”
1 Evakuacia, Smykové Predpis 111/48.5
spustanie a vylodenie
2 Pristroje na spustanie Predpis IlI/4 a III, 30 Rozhodnutie IMO A 689

(17)

2. Protipoziarne zariadenia

oddeleniach triedy ,A", ,B" a ,,C"

Pol. |Technicka cast Predpis Solas 74 v Medzinarodné normy
c. zneni, v ktorom sa

pozaduje ,typové

schvalenie”

3 Materialy iné nez ocel pre potrubie |Predpis II-2/18.2.1 Pre plastické rury:
prechadzajuce oddielmi triedy ,,A" Rozhodnutie IMO A 753
alebo ,B" (18)

4 Materialy iné nez ocel pre potrubie, v|Predpis 1I-2/18.2.2
ktorom sa prepravuje olej alebo
palivo

5 Neprenosné a prenosné hasiace Predpis 1I-2/6.1 Predpis
pristroje 11-2/7.1.3,7.2.3a7.3.1

6 Dychaci pristroj pre poziarnika Predpis I1-2/17. 1.2

7 Rozprasovacie systémy (limitované |Predpis II-2/12.3, 36.1.2 (slovenska technicka
hlavicami rozprasovaca a sposobom |a 36.2 Predpis 41.2 body |norma3)
automatického rozprasSovania a 5ab2.2
signalizacie)

8 Dyzy pre pevné tlakové vodné Predpis 1I-2/10.1
rozprasovacie hasiace pristroje pre
motorové priestory

9 Dyzy pre pevné tlakové vodné Predpis 11-2/37. 1.3 Rozhodnutie IMO A 123
rozprasovacie hasiace pristroje pre V)

Specialne priestorové kategorie

10 Supravy na Startovanie generatorov |Predpis II- 1/44.2
za studeného pocasia

11 Poziarne hadice Predpis 11-2/4.7.1

12 Dvojucelové dyzy Predpis 1I-2/4.8.4 Predpis

[1-2/41 - 2 bod 1.5

13 Elektrické bezpecnostné svietidla Predpis 1I-2/17. 1.1. 4

14 Dymové detektory Predpis 1I-2/13.3.2

15 Tepelné detektory Predpis [1-2/13.3.3

16 Zakladny kryt paluby toxické a Predpis 11-2/34.8 Predpis |Rozhodnutie IMO A 687
vybusneé rizika. 11-2/49.3 (17)

17 Priehradky a paluby triedy ,A™" a Predpis 1I-2/3.3.5 Predpis |Rozhodnutie IMO A 754
»,B”, odolnost proti ohnu 11-2/3.4.4 (18)

18 Zariadenia zabranujuce prechodu Predpis II-2/59. 1.5 IMO MSC/Circ. 373/Rev.
ohna do nadrzi s nakladom ropnych |Predpis II-2/59. 1.9.4 a 1 IMO MSC/Circ.
tankerov 59.2 450/Rev. 1

19 Nehorlavé materialy pouzivané v Predpis II-2/3.1 Predpis |Rozhodnutie IMO A 472

11-2/3.3.4 Predpis
11-2/3.4.3 Predpis 1I-2/3.5

(XII)

3. Radiokomunikacéné vybavenia
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Pol. |Technicka Predpis Solas 74 v zneni, v |(Medzinarodné normy
c. cast ktorom sa pozaduje ,typové
schvalenie”
20 VHF Epirb Predpis IV/14 Rozhodnutie IMO A 612 (15) Rozhodnutie
IMO A 662 Rozhodnutie IMO A 694 (17)
slovenska technicka norma3s)
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Priloha ¢€. 2
k nariadeniu vlady €. 243/2001 Z. z.

Postupy posudzovania zhody zariadeni

Posudenie zhody vzorky typu (postup b)

1.

2.

4.

Autorizovana osoba zisti a potvrdi, Ze vzorka zastupujica danu vyrobu splfia ustanovenia
medzinarodnych dokumentov, ktoré platia pre tito oblast.

Ziadost o posudenie zhody vzorky typu predklada vyrobca alebo jeho splnomocnenec,
ktori posobia v ramci Eurépskeho spolocenstva, autorizovanej osobe podla svojho vyberu.
Ziadost obsahuje

a) nazov a adresu vyrobcu, a ak je ziadost predloZzena splnomocnencom, aj jeho nazov a
adresu,

b) pisomné vyhlasenie, Ze rovnaka Ziadost nebola sucasne predloZena akejkolvek inej
autorizovanej osobe,

¢) dokumentaciu podla bodu 3.
Ziadatel predlozi autorizovanej osobe vzorku reprezentujucu danu vyrobu (dalej len
Ltyp®). Autorizovana osoba méze pozadovat dalSie vzorky, ak su potrebné na vykonanie
testovacieho programu. Typ moéze zahinat niekolko verzii zariadenia za predpokladu, Ze
rozdiely medzi verziami neovplyvnia uroven bezpecnosti a iné poziadavky tykajuce sa
funkcie zariadenia.

Dokumentacia umozni posudzovanie zhody zariadenia s poziadavkami prislusnych
medzinarodnych dokumentov. Ak je to na posudenie potrebné, zahina navrh,
konstrukciu, vyrobu, instalaciu a fungovanie zariadenia podla opisu v bode VIII.

Autorizovana osoba

4.1 preskima dokumentaciu a overi, ¢i typ bol vyrobeny podla nej,

4.2 vykona alebo da vykonat primerané skusky a nevyhnutné overenie kontrolujuce, ¢i su

splnené poziadavky prislusnych medzinarodnych dokumentov,

4.3 dohodne sa s vyrobcom o mieste, kde sa ma vykonat skuiSka a nevyhnutné overenie.

5.

Ak typ splha poziadavky prislusnych medzinarodnych dokumentov, autorizovana osoba
vyda zZiadatelovi certifikat o skusSke typu. Certifikat obsahuje nazov a adresu vyrobcu,
podrobné informacie o zariadeni, zavery skusky, podmienky jeho platnosti a nevyhnutné
udaje na identifikaciu schvaleného typu.

K certifikatu sa prilozi zoznam prislusnych casti dokumentacie a jeho kopiu uchovava
autorizovana osoba.

Ak je vyrobcovi odmietnuté vydanie certifikatu, autorizovana osoba uvedie podrobné
odo6vodnenie.

Ak vyrobca znovu poda ziadost o typové schvalenie zariadenia, ktorému bolo odmietnuté
vydanie certifikatu, ta obsahuje dokumentaciu vratane poévodnych protokolov o overeni,
podrobnych zdévodneni predchadzajuceho odmietnutia a podrobnosti o vSetkych
modifikaciach zariadenia.

Ziadatel informuje autorizovanui osobu o tom, ze vlastni dokumenticiu tykajucu sa
certifikatu o skuske typu vSetkych modifikacii schvaleného zariadenia, ku ktorému
dostane dodatocné schvalenie, ak také zmeny moézu ovplyvnif zhodu s poziadavkami alebo
s predpisanymi podmienkami pouzitia zariadenia. Toto dodatoéné schvalenie je vo forme
dodatku k pévodnému certifikatu.

Autorizovana osoba na poziadanie oboznami prislusné organy statu, pod ktorého vlajkou
lod plava, a ostatné autorizované osoby o prislusnych informaciach tykajuacich sa
vydanych alebo odnatych certifikatov o skiiSke typu a ich dodatkov.

Ostatné autorizované osoby mozu dostat koépie certifikatov o skuske typu a/alebo ich
dodatkov. Prilohy k certifikatom su k dispozicii ostatnym autorizovanym osobam.

Vyrobca alebo jeho splnomocnenec posobiaci v Europskych spolocenstvach uchovava s
dokumentaciou képie certifikatov o skuske typu a ich dodatkov desat rokov po vyrobe
posledného zariadenia.
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III.

3.

II. Posudenie zhody zariadenia s certifikovanym typom zariadenia (postup c)

Vyrobca alebo jeho splnomocnenec podsobiaci v Eurépskom spolocenstve zabezpec¢i a
vyhlasi, ze prislusné zariadenia sti zhodné s typom tak, ako je opisany v certifikate o
skusgke typu, a ze spliaju poziadavky medzinarodnych dokumentov, ktoré platia v tejto
oblasti. Vyrobca alebo jeho splnomocnenec podsobiaci v Eurépskych spoloc¢enstvach
umiestni zna¢ku zhody na vsetky zariadenia a vyda vyhlasenie o zhode.

Vyrobca prijme opatrenia nevyhnutné na to, aby zabezpecil, Ze vyrobny proces zarucuje
zhodu vyrabanych zariadeni s typom opisanym v certifikate o skuske typu a s
poziadavkami medzinarodnych dokumentov, ktoré platia v tejto oblasti.

Vyrobca alebo jeho splnomocnenec uchovava vyhlasenie o zhode desat rokov po vyrobe
posledného zariadenia.

Posudenie systému kvality vo vyrobe, pri kontrole a pri vystupnych skuskach zariadenia
(postup d)

1.

Vyrobca spliajici podmienky bodu 2 zabezpeci a vyhlasi, Ze zariadenia su zhodné s
typom opisanym v certifikate o skuske typu. Vyrobca alebo jeho splnomocnenec posobiaci
v Eurépskom spolocenstve umiestni znacku zhody na kazdé zariadenie a vyda vyhlasenie
o zhode. K znacke zhody pripoji identifika¢ny kod autorizovanej osoby zodpovednej za
audit podla bodu 4.

Vyrobcovi funguje schvaleny systém kvality vo vyrobe, pri kontrole a pri vystupnych
skuskach podla bodu 3 (dalej len ,,systém kvality”) a podlieha auditu podla bodu 4.

Systém kvality

Vyrobca poda ziadost na posudenie svojho systému kvality autorizovanej osobe na
prislusné zariadenia podla vlastného vyberu. Ziadost obsahuje

a) vsetky potrebné informacie o danej kategorii zariadenia,
b) dokumentaciu tykajicu sa systému kvality,

¢) dokumentaciu schvaleného typu a koépiu certifikatu o skuske typu.

3.2 Systém kvality zabezpecuje zhodnost zariadeni s typom opisanym v certifikate o skuske

typu.

Vsetky prvky, poziadavky a opatrenia prijaté vyrobcom sa dokumentuju systematickym a
usporiadanym spdsobom vo forme pisomnych zasad, postupov a pokynov. Dokumentacia
systému kvality umoznuje jednotny vyklad programov kvality, planu, priruciek a
Zaznamov.

Obsahuje najma opis

a) cielov kvality a organizacnej Struktury, zodpovednosti a pravomoci manazmentu
vzhladom na kvalitu zariadenia,

b) technologie vyroby, kontroly a zabezpecenia kvality, postupov a systematickych
¢innosti, ktoré su pouzité,

¢) skusok a overeni, ktoré sa vykonaju pred vyrobou, pocas nej a po vyrobe, a frekvencie,
v akej sa vykonavaju,

d) zaznamov o kvalite, ako su spravy z auditu, tdaje overeni, kalibracné tidaje, spravy o
kvalifikacii zamestnancov atd.,

e) prostriedkov na monitorovanie dosiahnutia pozadovanej kvality zariadenia a ucinného
fungovania systému kvality.

3.3 Autorizovana osoba posudi systém kvality, aby urcila, ¢i su splnené poziadavky podla

bodu 3.2. Zhoda systémov kvality s tymito poziadavkami sa predpoklada pri tych
systémoch, pri ktorych sa uplatnila prislusna harmonizovana slovenska technicka norma.
V auditorskom time je najmenej jeden clen, ktory ma skusenosti s posudzovanim
prislusnych technickych poziadaviek. Postup posudzovania zahifna navstevu
prevadzkovych priestorov vyrobcu.

Rozhodnutie obsahuje zavery z kontroly a ich odévodnenie a oznami sa vyrobcovi.
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3.4 Vyrobca sa zaviaze plnit ulohy vyplyvajiice zo schvaleného systému kvality a udrziavat ho

tak, aby zostal primerany a ucinny.

Vyrobca alebo jeho splnomocnenec poésobiaci v Eurépskom spolocenstve informuje
autorizovanu osobu, ktora schvalila systém kvality, o kazdej zamyslanej aktualizacii
systému kvality.

Autorizovana osoba vyhodnoti navrhované modifikacie a rozhodne, ¢i modifikovany
systém kvality nadalej splia poziadavky uvedené v bode 3.2, alebo ¢i sa vyzaduje nové
hodnotenie.

Autorizovana osoba oznami svoje zavery vyrobcovi. Oznamenie musi obsahovat zavery z
auditu a ich odévodnenie.

Audit vykonavany autorizovanou osobou

Ucelom auditu je ubezpecit sa, ¢i vyrobca nalezite plni tlohy vyplyvajuce zo schvaleného
systému kvality.

4.2 Vyrobca na ucely auditu umozni autorizovanej osobe vstup do priestorov vyroby, kontroly,

overovania a skladovania a poskytne jej vSetky nevyhnutné informacie, najma
a) dokumentaciu systému kvality,

b) zaznamy o kvalite, ako su spravy z auditu a udaje z overovani, kalibracné udaje,
spravy o kvalifikacii zamestnancov atd.

4.3 Autorizovana osoba periodicky vykonava audit, aby sa ubezpecila, ze vyrobca udrziava a

pouziva systém kvality, a poskytuje vyrobcovi spravu o audite.

4.4 Autorizovana osoba moze navySe vykonat neocakavany audit u vyrobcu. Pocas takého

3.2

auditu moéze, ak je to nevyhnutné, vykonat alebo dat vykonat skusky overujuce spravne
fungovanie systému kvality. Autorizovana osoba poskytne vyrobcovi spravu o audite, a ak
sa vykonali skuisky, protokoly o skuskach.

Vyrobca uchovava 10 rokov po vyrobe posledného zariadenia pre potreby kontrolnych
organov

a) dokumentaciu uvedenu v bode 3.1,
b) aktualizaciu uvedenu v bode 3.4,
c) rozhodnutie a spravy autorizovanych osob uvedené v bodoch 3.4, 4.3 a 4.4.

Autorizovana osoba na poziadanie oboznami prislusné organy statu, pod ktorého vlajkou
lod plava, a ostatné autorizované osoby s prislusnymi informaciami tykajicimi sa
vydanych alebo odnatych schvaleni systému kvality a ich dodatkov.

IV. Posudenie systému kvality pri vystupnej kontrole zariadenia (postup e)

Vyrobca alebo jeho splnomocnenec, ktory splia poziadavky ustanovené v bode 2,
zabezpeci a vyhlasi, ze prislusné zariadenia sii zhodné s typom opisanym v certifikate o
skuske typu. Vyrobca alebo jeho splnomocnenec posobiaci v Eurépskom spolocenstve
umiestni znacku zhody na kazdé zariadenie a vyda vyhlasenie o zhode. K znacke zhody
pripoji identifikaény kod autorizovanej osoby zodpovednej za audit podla bodu 4.

Vyrobcovi funguje schvaleny systém kvality pri vystupnej kontrole zariadenia podla bodu
3 a audit sa vykonava podla bodu 4.

Systém kvality

Vyrobca podava ziadost na zhodnotenie svojho systému kvality autorizovanej osobe na
prislusné zariadenia podla vlastného vyberu. Ziadost obsahuje

a) vSetky potrebné informacie o danej kategoérii zariadenia,
b) dokumentaciu tykajucu sa systému kvality,
¢) dokumentaciu schvaleného typu a képiu certifikatu o skuske typu.

Podla systému kvality sa preskusa kazdé zariadenie a vykona sa primerané overenie, aby
sa zabezpecila jeho zhoda s prislusnymi poziadavkami medzinarodnych dokumentov.
Vsetky prvky, poziadavky a opatrenia prijaté vyrobcom sa dokumentuju systematickym a
usporiadanym spésobom vo forme pisomnych zasad, postupov a pokynov. Tato
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dokumentacia systému kvality zabezpecuje jednotny vyklad programov kvality, planov,
priruciek a zaznamov. Obsahuje najma opis

a) cielov kvality a organizacnej Struktiry, zodpovednosti a pravomoci manazmentu
vzhladom na kvalitu zariadenia,

b) skusok a overeni, ktoré sa vykonaju po vyrobe,
¢) prostriedkov monitorovania t¢inného fungovania systému kvality,

d) zaznamov o kvalite, ako su spravy z auditu, udaje overeni, kalibracné tidaje, spravy o
kvalifikacii zamestnancov atd.

3.3 Autorizovana osoba posudi systém kvality, aby zabezpecila splnenie poziadaviek

uvedenych v bode 3.2. Zhoda systémov kvality s tymito poziadavkami sa predpoklada pri
tych systémoch, kde je uplatnena prislusna harmonizovana slovenska technicka norma.
V auditorskom time je najmenej jeden c¢len, ktory ma skusenosti s posudzovanim
prislusnych technickych poziadaviek. Postup posudzovania zahfna navstevu
prevadzkovych priestorov vyrobcu.

Autorizovana osoba oznami svoje zavery vyrobcovi. Oznamenie musi obsahovat zavery z
auditu a ich odévodnenie.

3.4 Vyrobca sa zaviaze plnit ulohy vyplyvajiice zo schvaleného systému kvality a udrziavat ho

tak, aby zostal primerany a ucinny.

Vyrobca alebo jeho splnomocnenec pésobiaci v Eurépskom spolocenstve informuje
autorizovanu osobu, ktora schvalila systém kvality, o kazdej zamyslanej aktualizacii
systému kvality.

Autorizovana osoba vyhodnoti navrhované modifikacie a rozhodne, ¢ modifikovany
systém kvality nadalej splia poziadavky podla bodu 3.2, alebo ¢i sa vyzaduje nové
hodnotenie.

Autorizovana osoba oznami svoje zavery vyrobcovi. Oznamenie musi obsahovat zavery z
auditu a ich odévodnenie.

Audit autorizovanou osobou

Ucelom auditu je ubezpecit sa, ¢i vyrobca nalezite plni ulohy vyplyvajtuce zo schvaleného
systému kvality.

4.2 Vyrobca na ucely auditu umozni autorizovanej osobe vstup do priestorov vyroby, kontroly,

overovania a skladovania a poskytne jej vSetky nevyhnutné informacie, najméa
a) dokumentaciu systému kvality,
b) dokumentaciu,

c) zaznamy o kvalite, ako st spravy z auditu a tudaje z overovani, kalibracné udaje,
spravy o kvalifikacii zamestnancov atd.

4.3 Autorizovana osoba periodicky vykonava audit, aby sa ubezpecila, ze vyrobca udrziava a

pouziva systém kvality, a poskytuje vyrobcovi reviznu spravu.

4.4 Autorizovana osoba mozZe navySe vykonat neocakavany audit vyrobcu. Pocas takého

auditu moéze, ak je to nevyhnutné, vykonat alebo dat vykonat skusky overujuce spravne
fungovanie systému kvality. Autorizovana osoba poskytne vyrobcovi spravu o audite, a ak
sa vykonali skuisky, protokoly o skuskach.

Vyrobca uchovava desat rokov po vyrobe posledného zariadenia pre potreby kontrolnych
organov

a) dokumentaciu uvedenu v bode 3.1,
b) aktualizaciu uvedenu v bode 3.4,
c) rozhodnutie a spravy autorizovanych osob uvedené v bodoch 3.4, 4.3 a 4.4.

Autorizovana osoba na poziadanie oboznami prislusné organy statu, pod ktorého vlajkou
lod plava, a ostatné autorizované osoby s prislusnymi informaciami tykajucimi sa
vydanych alebo odnatych schvaleni systému kvality a ich dodatkov.

V. Overenie zhody s certifikovanym typom kazdého zariadenia alebo Statisticky vybratej
vzorky zariadeni (postup f)
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1. Vyrobca alebo jeho splnomocnenec poésobiaci v Europskom spolocenstve skontroluje a
potvrdi, Ze zariadenia, na ktoré sa vztahuju ustanovenia bodu 3, st zhodné s typom
opisanym v certifikate o skuske typu.

2. Vyrobca prijme vSetky opatrenia potrebné na to, aby vyrobny proces zabezpecil zhodu
zariadeni s typom opisanym v certifikate o skuiske typu. Vyrobca umiestni znacku zhody
na kazdé zariadenie a vyda vyhlasenie o zhode.

3. Autorizovana osoba vykona skusSky a overenia podla vyberu vyrobcu, aby overila zhodu
zariadenia s poziadavkami medzinarodnych dokumentov skuskou a overovanim kazdého
zariadenia podla bodu 4 alebo skuskou a overovanim zariadeni na Statistickej vzorke
zariadeni podla bodu 5. Vyrobca alebo jeho splnomocnenec si ponecha képiu vyhlasenia o
zhode desat rokov po vyrobe posledného zariadenia.

4. Verifikacia skuskou a overovanim kazdého zariadenia

4.1 Kazdé zariadenie je jednotlivo preskiiSané a vykonajui sa primerané overenia, aby sa
zistila ich zhoda s typom opisanym v certifikate o skuiske typu.

4.2 Autorizovana osoba umiestni alebo da umiestnit svoj identifikaény kod na kazdé
schvalené zariadenie a vypracuje pisomny certifikat o zhode vztahujuci sa na vykonané
overenia.

4.3 Vyrobca alebo jeho splnomocnenec zabezpeci, aby bol certifikdt o zhode na pozZiadanie
poskytnuty autorizovanej osobe.

5. Statistické overenie

5.1 Vyrobca predvedie svoje zariadenia vo forme rovnorodych sérii a prijme vSetky
nevyhnutné opatrenia, aby vyrobny proces zabezpecil rovnorodost kazdej vyrobenej série.

5.2 Vsetky zariadenia su na overenie k dispozicii vo forme rovnorodych sérii. Z kazdej série sa
vyberie nahodne vzorka. Zariadenia obsiahnuté vo vzorke su jednotlivo preskusSané a
vykonaju sa primerané overenia na ucely zabezpecenia ich zhody s poziadavkami
medzinarodnych dokumentov, ktoré platia v tejto oblasti, a uvedie sa, ¢i je séria
schvalena, alebo zamietnuta.

5.3 V pripade prijatych sérii autorizovana osoba umiestni alebo da umiestnit svoj
identifikaény kod na kazdé schvalené zariadenie a vypracuje pisomny certifikat o zhode
vztahujici sa na vykonané overenia. VSetky zariadenia v sérii sa uvedu na trh s vynimkou
tych zariadeni zo vzorky, pri ktorych sa zistila nezhoda.

Ak je séria zamietnuta, autorizovana osoba alebo prislusny organ prijma vhodné
opatrenia, aby zabranili uvedeniu takej sé€rie na trh. V pripade castého zamietnutia sérii
moze autorizovana osoba zastavit Statistické overovanie.

Na zodpovednost autorizovanej osoby moze vyrobca pocas vyrobného procesu umiestnit
jej identifikaény kaéd.

5.4 Vyrobca alebo jeho splnomocnenec zabezpeci, aby bol certifikat o zhode na poziadanie
poskytnuty autorizovanej osobe.

VI. Overenie zhody kazdého zariadenia (postup g)

1. Vyrobca zabezpeci a vyhlasi, Ze prislusné zariadenie, na ktoré bol vydany certifikat podla
bodu 2, je zhodné s poziadavkami medzinarodnych dokumentov, ktoré platia v tejto
oblasti. Vyrobca alebo jeho splnomocnenec pésobiaci v Euré6pskom spoloc¢enstve umiestni
na zariadenie znacku zhody a vyda vyhlasenie o zhode.

2. Autorizovana osoba preskusa jednotlivé zariadenia a vykona primerané overenia, aby
zabezpecila ich zhodu s prislusSnymi poziadavkami medzinarodnych dokumentov.
Autorizovana osoba umiestni alebo da umiestnit svoj identifikaény kod na schvalené
zariadenie a vyda pisomny certifikat o zhode vztahujtci sa na vykonané overenia.

3. Dokumentacia wumoznuje posudzovanie zhody s poziadavkami medzinarodnych
dokumentov a pochopenie konstrukcie, vyroby a fungovania zariadenia.

VII. Posudenie komplexného zabezpecenia systému kvality vratane osvedcenia o skuske navrhu
(postup h)
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Vyrobca, ktory splnil tlohy podla bodu 2, zabezpec¢i a vyhlasi, ze prislusné zariadenia
splnaju poziadavky medzinarodnych dokumentov, ktoré platia v tejto oblasti. Vyrobca
alebo jeho splnomocnenec posobiaci v Europskom spolocenstve umiestni na zariadenie
znacku zhody a vyda pisomné vyhlasenie o zhode. K znacke zhody pripoji identifikaény
kod autorizovanej osoby zodpovednej za audit podla bodu 4.

Vyrobcovi funguje schvaleny systém kvality pri navrhu, vo vyrobe, pri vystupnej kontrole
a skuskach podla bodu 3 a podlieha auditu podla bodu 4.

Systém kvality

Vyrobca poda ziadost na posudenie svojho systému kvality autorizovanej osobe. Ziadost
obsahuje

a) vsetky prislusné informacie o kategorii daného zariadenia a

b) dokumentaciu tykajtiicu sa systému kvality.

3.2 Systém kvality zabezpeci zhodu zariadeni s poziadavkami medzinarodnych dokumentov,

ktoré platia v tejto oblasti.

Vsetky prvky, poziadavky a opatrenia prijaté vyrobcom sa dokumentuju systematickym a
usporiadanym spdsobom vo forme pisomnych zasad, postupov a pokynov. Dokumentacia
systému kvality zabezpecuje jednotné chapanie zasad a postupov kvality, ako su
programy kvality, plany, prirucky a zaznamy. Obsahuje najma opis

a) cielov kvality a organizacnej Struktury, zodpovednosti a pravomoci manazmentu
vzhladom na navrh a kvalitu zariadenia,

b) technickych Specifikacii navrhu vratane slovenskych technickych noriem, ktoré su
pouzité, a ak sa uplne nepouziju slovenské technické normy uvedené v § 6,
prostriedkov, ktoré zabezpecia splnenie hlavnych poziadaviek medzinarodnych
dokumentov, ktoré platia v tejto oblasti,

c) kontroly navrhu a techniky overenia navrhu, procesov a systematickych ¢innosti, ktoré
s pouzité, ak sa navrhovanie zariadeni vztahuje na danu kategoriu zariadenia,

d) zodpovedajucich technologii vyroby, manazérstva kvality a zabezpecenia kvality,
procesov a systematickych ¢innosti, ktoré si1 pouzité,

e) zaznamov o kvalite, ako su spravy z auditu a udaje z overovani, kalibracné udaje,
kvalifika¢né spravy o prislusnych zamestnancoch atd.,

f) prostriedkov na monitorovanie dosiahnutia pozadovanej kvality navrhu a zariadenia a
ucinného fungovania systému kvality.

3.3 Autorizovana osoba posudi systém kvality s cielom zistit, ¢i splia poziadavky podla bodu

3.2. Zhoda systémov kvality s tymito poziadavkami sa predpoklada pri tych systémoch,
kde je uplatnena prislusna harmonizovana slovenska technicka norma.

V auditorskom time je najmenej jeden c¢len, ktory ma skusenosti s posudzovanim
prislusnych technickych poziadaviek. Postup posudzovania zahfna navstevu
prevadzkovych priestorov vyrobcu.

Autorizovana osoba oznami svoje zavery vyrobcovi. Oznamenie musi obsahovat zavery z
auditu a ich odévodnenie.

3.4 Vyrobca sa zaviaze plnit ulohy vyplyvajuce zo schvaleného systému kvality a udrziavat ho

tak, aby zostal primerany a ucinny.

Vyrobca alebo jeho splnomocnenec poésobiaci v Eurépskom spolocenstve informuje
autorizovanui osobu, ktora schvalila systém kvality, o kazdej zamySlanej aktualizacii
systému kvality.

Autorizovana osoba vyhodnoti navrhované modifikacie a rozhodne, ¢i modifikovany
systém kvality nadalej spliia poziadavky podla bodu 3.2, alebo ¢&i sa vyzaduje nové
hodnotenie.

Autorizovana osoba oznami svoje zavery vyrobcovi. Oznamenie musi obsahovat zavery z
auditu a ich odévodnenie.

Audit autorizovanou osobou
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4.1 Ucelom auditu je ubezpecit sa, ¢i vyrobca nalezite plni tlohy vyplyvajuce zo schvaleného
systému kvality.

4.2 Vyrobca na ucely auditu umozni autorizovanej osobe vstup do priestorov vyroby, kontroly,
overovania a skladovania a poskytne jej vSetky nevyhnutné informacie, najma

a) dokumentaciu systému kvality,

b) zaznamy o kvalite, ktoré sa predpokladaju v cCasti systému kvality navrhu, ako su
vysledky analyz, vypocty, overenia atd.,

c) zaznamy o kvalite, ktoré sa predpokladaji vo vyrobnej casti systému kvality, ako su
spravy o kontrole a iidaje overeni, kalibra¢né udaje, spravy o kvalifikacii zamestnancov
atd.

4.3 Autorizovana osoba periodicky vykonava audit s cielom ubezpecit sa, Ze vyrobca udrziava
a pouziva systém kvality, a poskytuje vyrobcovi spravu o audite.

4.4 Autorizovana osoba moZe navySe vykonat neocakavany audit vyrobcu. Pocas takého
auditu moéze, ak je to nevyhnutné, vykonat alebo dat vykonat skusky overujuce spravne
fungovanie systému kvality. Autorizovana osoba poskytne vyrobcovi spravu o audite, a ak
sa vykonali skuisky, protokoly o skuskach.

5. Vyrobca uchovava desat rokov po vyrobe posledného zariadenia pre potreby kontrolnych
organov

a) dokumentaciu uvedenu v bode 3.1,
b) aktualizaciu uvedenu v bode 3.4,
c) rozhodnutie a spravy autorizovanych osob uvedené v bodoch 3.4, 4.3 a 4.4.

6. Autorizovana osoba na poziadanie oboznami prislusné organy statu, pod ktorého vlajkou
lod plava, a ostatné autorizované osoby s prislusnymi informaciami tykajicimi sa
vydanych alebo odnatych schvaleni systému kvality a ich dodatkov.

7. Skuska navrhu
7.1 Vyrobca poda zZiadost o skiiSku navrhu jedinej autorizovanej osobe.

7.2 Ziadost umoznuje pochopit navrh, vyrobu a fungovanie zariadenia, posudit zhodu s
poziadavkami medzinarodnych dokumentov. Ziadost obsahuje

a) technické navrhové Specifikacie vratane noriem, ktoré su aplikované,

b) nevyhnutné podporné dokumenty dokazujice ich primeranost najméa tam, kde nie st
plne uplatnené normy podla § 6. Tieto podporné dokumenty zahinaju vysledky testov
vykonanych vo vhodnom laboratériu vyrobcu alebo vykonanych v jeho mene.

7.3 Autorizovana osoba preskuma ziadost, a ak navrh splia ustanovenia medzinarodnych
dokumentov, vyda Ziadatelovi certifikat o skuske navrhu. Certifikat o skuske navrhu
obsahuje zavery skusSky, podmienky jeho platnosti, tdaje potrebné na identifikaciu
schvaleného navrhu, a ak je to potrebné, opis fungovania zariadenia.

7.4 Ziadatel informuje autorizovanu osobu, ktora vydala certifikat o skuske navrhu, o kazdej
modifikacii schvaleného navrhu. Autorizovana osoba dodato¢ne schvali modifikacie
navrhu, ak zmeny moézu ovplyvnit zhodu s prislusnymi poziadavkami medzinarodnych
dokumentov alebo s predpisanymi podmienkami na pouzitie zariadenia. Toto dodatocné
schvalenie je vo forme dodatku k pévodnému certifikatu o skiiske navrhu.

7.5 Autorizovana osoba na poziadanie poskytne prisluSnym organom S§tatu, pod ktorého
vlajkou lod plava, a ostatnym autorizovanym osobam prislusné informacie tykajuce sa

a) vydanych certifikatov o skiiSke navrhu a vydanych dodatkov,
b) odnatych schvaleni navrhu a doplnkovych schvaleni.
VIII. Dokumentacia, ktorti vyrobca predlozi autorizovanej osobe

1. Tento bod sa vztahuje na vSetky postupy v bodoch I az VII.
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2. Dokumentacia uvedena v bodoch I az VII obsahuje vSetky prislusné tdaje a prostriedky
pouzité vyrobcom na zabezpecenie zhody zariadenia s poziadavkami, ktoré sa nan
vztahujua.

3. Dokumentacia umoznuje pochopit konstrukciu, vyrobu a fungovanie zariadenia a
umoznuje posudit zhodu s poziadavkami prislusnych medzinarodnych dokumentov.

4. Dokumentacia, ak je to potrebné vo vztahu k posudzovaniu zhody, zahina
a) vSeobecny opis typu,

b) koncepcny zamer, stavebné a vyrobné vykresy a schémy komponentov, montaznych
podskupin, obvodov atd.,

c) opis a vysvetlenie potrebné na pochopenie tychto vykresov a schém vratane funkcie
zariadenia,

d) vysledky vykonanych konstrukcnych vypoctov, vykonanych nestrannych skusok atd.,
e) nestranné protokoly o skuskach,
f) prirucky na instalaciu, pouzivanie a udrzbu.
5. Dokumentacia navrhu podla potreby obsahuje
a) overenia tykajuce sa zariadenia zabudovaného v zariadeni,

b) overenia a certifikaty tykajuce sa metod vyroby a/alebo kontroly a/alebo monitorovania
zariadenia,

c) akykolvek iny dokument, ktory by mohol autorizovanej osobe pomoéct zvysit troven
posudzovania.
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W N~

Priloha ¢. 3
k nariadeniu vlady €. 243/2001 Z. z.

Minimalne kritéria na autorizované osoby

. Autorizovana osoba splna poziadavky prislusnych slovenskych technickych noriem.
. Autorizovana osoba je nezavisla a nie je kontrolovana vyrobcom ani dodavatelmi.
. Autorizovana osoba posobi na uzemi Eurépskeho spolocenstva.

. Tam, kde autorizovana osoba vydava v mene clenského statu Europskeho spolocenstva

schvalenia typu, c¢lensky Stat Europskeho spolocenstva zabezpeci, aby bola kvalifikacia,
skusenosti a personalne obsadenie autorizovanej osoby také, aby jej umoznovali vydavat
schvalenia typu, ktoré splnaju poziadavky tohto nariadenia a zarucuju vysoka troven
bezpecnosti.

. Autorizovana osoba zabezpecuje namorné expertizy.

. Autorizovana osoba je splnomocnena vykonavat postupy posudzovania zhody pre kazdého, kto

posobi na tizemi Eurépskeho spolocenstva alebo mimo tohto tizemia.

Autorizovana osoba moze vykonaval postupy posudzovania zhody v ktoromkolvek clenskom
State Europskeho spolocenstva alebo v State mimo Eurépskeho spolocenstva, vyuzivajuc
domace zdroje alebo zamestnancov svojich pobociek v zahranici.

Ak postupy posudzovania zhody vykonava sesterska spoloc¢nost autorizovanej osoby, vsetky
dokumenty tykajuice sa postupov posudzovania zhody st vydané v mene autorizovanej osoby, a
nie v mene sesterskej spolocnosti.

. Sesterska spolocnost autorizovanej osoby, ktora je etablovana v inom clenskom State

Europskeho spolocenstva, moze vSak vydat dokumenty tykajice sa postupov posudzovania
zhody, ak je oznamena v tomto ¢lenskom State Europskeho spolocenstva.
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Priloha €. 4
k nariadeniu vlady €. 243/2001 Z. z.

Znacka zhody

%

Ak je znacka zhody zmensena alebo zvacSena, reSpektuju sa proporcie dané na obrazku.
Rozne komponenty znacky zhody maja rovnaké vertikalne rozmery, ktoré su najmenej 5 mm.
Najmensi rozmer znacky zhody sa nemusi dodrzat pri malych zariadeniach.
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1) § 2 pism. b) zakona ¢. 435/2000 Z. z. o namornej plavbe.
2) § 2 pism. e) zakona ¢. 435/2000 Z. z.

3) Napriklad body €. 2, 5 az 7 oznamenia Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢.
165/2001 Z. z. zmluvné dokumenty Medzinarodnej namornej organizacie, ktorych zmluvnou
stranou bola Ceska a Slovenska Federativna Republika a ktoré ku dnu rozdelenia nadobudli
platnost pre Slovensku republiku.

4) Napriklad oznamenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 165/2001 Z. z.;
kapitola IV Dohovoru Solas 1984 upravena vzhladom na Globalny namorny nudzovy a
bezpecnostny systém (GMDSS) v roku 1988.

5) Napriklad nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 394/1999 Z. z., ktorym sa ustanovuju
podrobnosti o technickych poziadavkach na vyrobky z hladiska elektromagnetickej kompatibility.

1) STN ETS 300 225, STN EN 60945, STN EN 61075-12.

2) STN EN 60945, STN EN 61075-1, ITU-R 628.

3) STN ISO 8729.

4) STN EN 3.

5) STN EN 60945, STN ISO 449, STN ISO 2269, STN ISO 10316.
6) STN EN 60945, STN ISO 8728.

7) STN IEC 60945, STN EN 60936.

8) STN EN 60945, STN IEC 60 872.

9) STN EN 60945, STN ISO 9875.

10) STN EN 60945, STN IEC 61023.

11) STN EN 60945.

12) STN EN 60945, STN IEC 61010.

13) STN EN 60945, STN IEC 61075.

14) STN EN 60945, STN IEC 61135.

15) STN EN 60945, STN IEC 1108-1.

16) STN EN 60945, STN EN 61075-3, STN EN 61075-7, STN ETS 300 162, ITU-R 493, ITU-R 541.

17) STN EN 60945, STN EN 61075-3, STN EN 61075-8, STN ETS 300 338, STN ETS 300 162,
ITU-R 493, ITU-R 541.

18) STN EN 60945, STN EN 61075-1, ITU-R 628.
19) STN EN 60945, STN EN 61075-6, STN ETS 300 065, ITU-R 540, ITU-R 625.
20) STN EN 60945, STN EN 61075-4, STN ETS 300 460.

21) STN EN 60945, STN EN 61075-11, STN ETS 300 067, STN ETS 300 067/A1, ITU-R 491, ITU-R
492, ITU-R 625, ITU-R 688.

22) STN EN 60945, STN EN 61075-2, STN ETS 300 066, ITU-R 633.

23) STN EN 60945, STN EN 61075-5, STN ETS 300 372, ITU-R 632, Systém Inmarsat, Prirucka
definicii SDM.

24) STN EN 60945, STN EN 61075-15, STN ETS 300 441, UIT-RM 219.
25) STN EN 60945, STN EN 61075-9, STN ETS 300 373, UIT-RM 219.

26) STN EN 60945, STN EN 61075-3, STN EN 61075-9, STN ETS 300 373, STN ETS 300 338,
ITU-R 493, ITU-R 541, UIR-RM 219.

27) STN EN 60945, STN EN 61075-3, STN EN 61075-10, STN ETS 300 373, STN ETS 300 338,
ITU-R 493, ITU-R 541.

28) STN EN 60945, Systém Inmarsat, Prirucka definicii SDM.
29) STN EN 60945, STN EN 61075-4, STN ETS 300 460, Systém Inmarsat, Prirucka definicii SDM.
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30) STN EN 60945, STN EN 61075-3, STN EN 61075-9, STN EN 61075-11, ITU-R 493, ITU-R 541,
ITU-R 476, ITU-R 492, ITU-R 625, STN ETS 300 067, STN ETS 300 373, STN ETS 300 338.

31) STN EN 60945, STN EN 61075-3, STN EN 61075-10, STN ETS 300 373, STN ETS 300 338,
ITU-R 493.

32) STN ISO 6182.
33) STN EN 60945, ITU-R 693.

1) Obez. MSC 809 sa pouzije, len ak sa zariadenie ma nainstalovat na ro-ro lodiach urc¢enych na
prepravu cestujucich.

2) Obez. MSC 810 sa pouZije, len ak sa zariadenie ma nainstalovat na ro-ro lodiach uréenych na
prepravu cestujucich.

1) Ak povrchovy material musi mat urcita maximalnu kalorifickii hodnotu, tato sa bude merat v
sulade s ISO 1716.

1) IMO MSC/Obez. 862 sa modze pouzit iba pre volitelné zariadenie s dialkovou aktivaciou, nie pre
samotné EPIRB.

2) V sulade s rozhodnutiami IMO a ITU poziadavky na generator dvojtonového poplachu a prenos
na H3E uz nie st pouzitelné v skuSobnych normach.

3) Moze sa pouzit, iba ak Inmarsat C SES obsahuje funkcie EGC.

4) V sulade s rozhodnutiami IMO a ITU poziadavky na generator dvojténového poplachu a prenos
na A3H uz nie su pouzitelné v skaSobnych normach.

1) Odkaz na SOLAS, kapitola II je odkaz na SOLAS 1974 v zneni MSC 73, ktory nadobudne
ucinnost 1. jula 2002.
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